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De indieners willen met dit wetsvoorstel overgaan
tot de oprichting van een begrotingsfonds als bedoeld
in artikel 45 van de op 17 juli 1991 gecoördineerde
wetten op de Rijkscomptabiliteit. Het is de bedoeling
de internationale rol en de hoofdstedelijke functie van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest financieel beter
te onderbouwen. Dit wetsvoorstel biedt niet alleen
begrotingstechnische voordelen, het voorziet tevens
in een toewijzing aan het Fonds van een bedrag van
3,082 miljard BEF voor het begrotingsjaar 2001; van
2002 tot 2010 wordt jaarlijks 500 miljoen BEF aan
dat bedrag toegevoegd. Tot 2010 worden die bedra-
gen jaarlijks aangepast aan de schommelingen van
het indexcijfer van de consumptieprijzen. Vanaf 2010
volgen die bedragen de evolutie van de ontvangsten
van de belasting der niet-verblijfhouders, natuurlijke
personen (BNVNP).

Par la présente proposition de loi, les auteurs dé-
sirent créer un fonds budgétaire, au sens de l’article
45 des lois sur la comptabilité de l’Etat coordonnées
le 17 juillet 1991, dans le but d’assurer un meilleur
financement du rôle international et de la fonction de
capitale de la Région de Bruxelles-Capitale. Outre
des avantages de technique budgétaire, cette pro-
position prévoit une mise à disposition du fonds de
3,082 milliards BEF pour l’année budgétaire 2001,
auxquels est ajoutée annuellement une somme de
500 millions BEF de 2002 jusqu’à 2010. Ces mon-
tants sont adaptés chaque année au taux de fluctua-
tion de l’indice des prix à la consommation d’ici 2010
et évoluent au prorata de l’évolution des recettes à
l’impôt des non-résidents - personnes physiques
(INRPP) à partir de 2010.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

En vue de permettre un meilleur financement du rôle
international et de la fonction de capitale de la région
de Bruxelles-Capitale, il y a lieu de créer un fonds bud-
gétaire destiné au financement de ce rôle et de cette
fonction. Ce fonds est alimenté par une part des recet-
tes à l’impôt des non-résidents - personnes physiques
(INRPP).

La création du fonds doit permettre :

– de pérenniser l’existence de moyens fédéraux à
dégager en application de l’article 43 de la loi spéciale
du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloi-
ses ;

– permettre une programmation claire des initiati-
ves à mener ;

– d’autoriser en toute transparence les reports de
solde, sans dérogation au principe de l’annualité du
budget.

L’accord de coopération initial du 15 septembre 1993
entre l’Etat fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale,
relatif à certaines initiatives destinées à promouvoir le
rôle international et la fonction de capitale de Bruxelles
avait d’emblée prévu, en son préambule, que «la colla-
boration entre l’Etat fédéral et la région doit faire l’objet
d’une programmation claire et d’une définition des rô-
les et modes d’interventions respectifs, et que c’est à
cette fin que le Comité de coopération a décidé qu’un
accord cadre de coopération devait être élaboré.».

Les accords conclus ont prévu dès le 1er avenant
(et dans tous les suivants) que les « crédits engagés
(…) non ordonnancés (…) devront être ordonnancés
(…) les années suivantes ». L’avenant n° 3 du 29 jan-
vier 1998 à l’accord de coopération du 15 septembre
1993 entre l’Etat fédéral et la Région de Bruxelles-Ca-
pitale, relatif à certaines initiatives destinées à pro-
mouvoir le rôle international et la fonction de capitale
de Bruxelles prévoyait en outre : «Si les engagements
ne sont pas réalisés, l’Etat fédéral doit assurer le re-
port des crédits non engagés».

La création de ce fonds permet de répondre à ces
deux considérations initiales, en toute transparence.

Jean-Pol PONCELET (PSC)
Jean-Jacques VISEUR (PSC)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Om de internationale rol en de hoofdstedelijke func-
tie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest financieel
beter te onderbouwen,  moet worden voorzien in de
oprichting van een begrotingsfonds ter financiering van
die rol en die functie. Dat fonds wordt gestijfd met een
gedeelte van de ontvangsten van de belasting der niet-
verblijfhouders, natuurlijke personen (BNVNP).

De oprichting van het Fonds heeft een aantal doel-
stellingen:

– garanderen dat de federale middelen die krach-
tens artikel 43 van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen moe-
ten worden uitgetrokken, ook in de toekomst worden
toegekend;

– de te nemen initiatieven overzichtelijk program-
meren;

– in alle transparantie saldo-overdrachten toestaan,
zonder afbreuk te doen aan het principe van de bud-
gettaire annualiteit.

Het oorspronkelijke samenwerkingsakkoord van 15
september 1993 tussen de federale Staat en het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot bepaalde
initiatieven om de internationale rol en de functie van
hoofdstad van Brussel te bevorderen bepaalt al in de
aanhef dat «de samenwerking tussen de federale Staat
en het gewest  het voorwerp moet zijn van een duide-
lijk programma en van een definitie van de rol en van
de wederzijdse wijze van tussenkomsten, en dat de
Samenwerkingscommissie daartoe beslist heeft een
raamakkoord  uit te werken».

In de gesloten akkoorden werd vanaf de eerste bij-
akte (en in alle volgende bijakten) bepaald dat de vast-
gelegde maar niet-geordonnanceerde kredieten in de
daaropvolgende jaren moesten worden
geordonnanceerd.

De bijakte nr. 3 bij het voormelde
samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 bepaalt
voorts het volgende: «Indien de gewaarborgde vastleg-
gingen (…) niet worden gerealiseerd, garandeert de
federale Staat de overdracht van de niet-vastgelegde
kredieten».

Met de oprichting van dit fonds kan volkomen trans-
parant worden tegemoet gekomen aan die beide oor-
spronkelijke overwegingen.
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PROPOSITION DE LOI

CHAPITRE Ier

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

CHAPITRE II

Création d’un fonds budgétaire

Art. 2

Il est créé un Fonds de financement du rôle interna-
tional et de la fonction de capitale de Bruxelles, lequel
constitue un fonds budgétaire au sens de l’article 45
des lois sur la comptabilité de l’Etat coordonnées le 17
juillet 1991.

Art. 3

Est affectée au Fonds une part des recettes de l’im-
pôt des non-résidents (personnes physiques) (INRPP);
ce pourcentage est déterminé pour couvrir les mon-
tants suivants : 3,082 milliards BEF pour l’année bud-
gétaire 2001, auxquels est ajoutée annuellement une
somme de 500 millions BEF de 2002 jusqu’à 2010. Ces
montants sont adaptés chaque année au taux de fluc-
tuation de l’indice des prix à la consommation d’ici 2010
et évoluent au prorata de l’évolution des recettes à
l’INRPP à partir de 2010.

Art. 4

Les dépenses qui peuvent être effectuées à charge
du fonds sont des dépenses faites en application de
l’article 43 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative
aux institutions bruxelloises

Art. 5

L’utilisation des moyens du Fonds est décidée par le
Comité de coopération visé à l’article 43 de la loi spé-
ciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxel-
loises.

WETSVOORSTEL

HOOFDSTUK I

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK II

Oprichting van een begrotingsfonds

Art. 2

Er wordt een Fonds opgericht tot financiering van de
internationale rol en de hoofdstedelijke functie van Brus-
sel, dat een begrotingsfonds is in de zin van artikel 45
van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd
op 17 juli 1991.

Art. 3

Aan dat Fonds wordt een gedeelte van de ontvang-
sten van de belasting der niet-verblijfhouders, natuur-
lijke personen (BNVNP) toegewezen; dat percentage
wordt vastgesteld ter dekking van de volgende bedra-
gen: 3,082 miljard BEF voor het begrotingsjaar 2001,
waarbij van 2001 tot 2010 jaarlijks een bedrag van 500
miljoen BEF wordt gevoegd. Die bedragen worden tus-
sen nu en 2010 jaarlijks aangepast aan van het index-
cijfer van de consumptieprijzen en evolueren vanaf 2010
naar rato van de evolutie van de ontvangsten van de
BNVNP.

Art. 4

De uitgaven die ten laste van het Fonds kunnen wor-
den gedaan zijn uitgaven verricht met toepassing van
artikel 43 van de bijzondere wet van 12 januari  1989
met betrekking tot de Brusselse Instellingen.

Art. 5

Over de aanwending van de middelen wordt beslist
door de samenwerkingscommissie bedoeld in artikel
43 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met be-
trekking tot de Brusselse Instellingen.
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CHAPITRE III

Modification de la loi organique du 27 décem-
bre 1990 créant des fonds budgétaires

Art. 6

Au tableau annexé à la loi organique du 27 décem-
bre 1990 créant des fonds budgétaires, modifiée pour
la dernière fois par la loi du 2 janvier 2001 sont appor-
tées les modifications suivantes :

A) dans la colonne «Dénomination du fonds budgé-
taire organique» les mots «11 Politique scientifique»
sont remplacés par les mots «11 Services du Premier
ministre»;

B) sous le titre «11 Services du Premier ministre»,
insérer un nouveau fonds budgétaire 11-2, libellé comme
suit : dénomination du fonds budgétaire organique, «11-
2 Fonds de financement du rôle international et de la
fonction de capitale de Bruxelles», nature des recettes
affectées, «Une part du produit des recettes de l’impôt
des non-résidents personnes physiques (INRPP), en
vertu de l’article 3 de la loi du …….2001», nature des
dépenses autorisées, «Dépenses en application de l’ar-
ticle 43 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative
aux institutions bruxelloises ».

13 juin 2001

Jean-Pol PONCELET (PSC)
Jean-Jacques VISEUR (PSC)

HOOFDSTUK III

Wijziging van de organieke wet van 27 december
1990 houdende oprichting van begrotingsfondsen

Art. 6

In de tabel gevoegd bij de organieke wet van 27 de-
cember 1990 houdende oprichting van begrotings-
fondsen, voor het laatst gewijzigd bij de wet van 2 ja-
nuari 2001, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

A) in de kolom «Benaming van het organiek
begrotingsfonds», wordt het woord «Wetenschapsbe-
leid» vervangen door de woorden «11 Diensten van de
Eerste minister»;

B) onder de titel  «11  Diensten van de Eerste mi-
nister», een nieuw begrotingsfonds 11-2 invoegen, lui-
dend als volgt: Benaming van het organiek begrotings-
fonds, «11-2 Fonds ter financiering van de internationale
rol en de hoofdstedelijk functie van Brussel»,  Aard
van de toegewezen ontvangsten , « Een gedeelte van
de opbrengsten van de belasting der niet-verblijf-
houders, natuurlijke personen (BNVNP), krachtens de
wet van ….. 2001», Aard van de gemachtigde uitgaven
«Uitgaven met toepassing van artikel 43 van de bij-
zondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen».

13 juni 2001
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